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@ I. Important Safeguards

1. Only use the batteries specified in the product, and do not mix different specific batteries.

2. Please hang them out of the reach of children to prevent choking accidents.

3. Please discard at the end of the service life in accordance with the municipal waste.

4. Before storing, the batteries shall be removed.

5. In an open environment, the maximum control distance of the remote control is 6-8m.

I1. Installation Instructions

1. Open the back cover of the battery compartment, put in the specified batteries (3*AA) and close the
battery box.

2. Switch music with the battery box function button.
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Battery box function button: short press to switch the music mode (8 songs
in total)/stay on mode

Sensor: music starts when people come. (In an open environment, the
maximum sensing distance is 3m)
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111. Remote Control Panel and Function Descriptions

. Brightness
adjustment: +/-

Turn on-turn off

Song selection: 8 |

songs in total .
“Timer modes:

Volume 4H: circular timing in
adjustment: 4H on, 20H off

0-25%-50%-100% > 6H: circular timing in
6H on, 18H off

8H: circular timing in
@ acosmar 8H on, 16H off

24H: cancel the timer"

E LInstrucciones de seguridad

1. Utilice solamente las pilas especificadas en el dispositivo y no mezcle pilas diferentes.

2. Para evitar enredos y accidentes por asfixia, cuélguelo en un lugar fuera del alcance de
los nifios.

3.Por favor, al final de su vida il deséchelo de acuerdo con la clasificacion de residuos de
la ciudad.

4. Retire las pilas antes de almacenar el d\sposmvo

5. En un entorno abierto, la distancia méxima de control del mando a distancia es de 6-8 m.
ILInstrucciones de instalacion

1. Abra la tapa trasera de la caja de la bateria, inserte la bateria especificada (3 pilas AA) y luego cierre la
caja de la bateria.

2. Cambie la mdsica mediante el boton de funcion de la caja de la bateria.
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Boton de funcion de la caja de bateria: presionelo brevemente para
cambiar el modo de musica (8 canciones en total)/modo de luz constante

Sensor: La misica comienza a reproducirse cuando alguien llega. (En un
entorno abierto, la distancia méaxima de deteccion es de 3 m)

Encender-Apagar . @@ o o . Ajuste de brillo: +/-
Seleccion de

canciones: 8 —
canciones en total

"Modo de temporizacion:

Temporizacion del ciclo 4H: 4H encendido,
T 20H apagado

Ajuste de volumen: < —— Temporizacién del ciclo 6H: 6H activado,

0-25%-50%-100% 18H desactivado

I. Importanti misure di sicurezza

1. Utilizzare solo le batterie specificate nel prodotto e non mischiare batterie diverse.

2. Si prega di tenere fuori dalla portata dei bambini per evitare incidenti di soffocamento.

3. Si prega di smaltire questo prodotto al termine della sua vita utile in conformita con le normative
locali sullo smaltimento dei rifiuti.

4. Prima dello stoccaggio, le batterie devono essere rimosse.

5.In un ambiente aperto, la distanza massima di controllo tramite telecomando é di 6-8 m.

11. Istruzioni per I'installazione

1. Aprire il coperchio posteriore del vano batterie, inserire le batterie specificate (3*AA) e chiudere il vano
batterie.

2. Cambiare musica con il pulsante funzione del vano batterie.
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Pulsante funzione vano batteria: premere
brevemente per cambiare la modalita musica (8
Q brani in totale)/modalita luce costante
Sensore: la musica si awia quando una persona
si awvicina. (In un ambiente aperto, la distanza
massima di rilevamento & di 3 m.)
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111, Pannello di Controllo del Telecomando e Descrizione delle Funzioni

Accensione -

s Regolazione luminosit:
Spegnimento
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@ @ @ 4H: ciclo di 4 ore accese, 20

ore spente

A 6H: ciclo di 6 ore accese, 18
ore spente

8H: ciclo di 8 ore accese, 16
ore spente

24H: disattivazione del
®AIGQSTAR timer"

Selezione brani: totale_

di 8 canzoni “Modalita timer:

Regolazione volume: -
0%-25%-50%-100% <

W I. Mises en garde importantes

1. Nutilisez que les piles spécifiées dans le produit et ne mélangez pas des piles différentes.

2. Veuillez suspendre le produit hors de portée des enfants afin d'éviter tout risque d'étouffement.

3. Veuillez jeter les lampes 4 la fin de leur durée de vie conformément a la réglementation sur les
déchets municipaux.

4. Les piles doivent étre retirées avant le rangement.

5. Dans un environnement ouvert, la distance maximale de contrdle de la télécommande est de 6-8 m.
Il. Instructions d'installation

1. Ouvrez le couvercle arriére du compartiment a piles, insérez les piles spécifiées (3*AA) et fermez le
compartiment & piles.

2. Passez & la musique 4 l'aide du bouton de fonction du boitier.
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Bouton de fonction du boitier a piles : une courte pression permet

de passer du mode musique (8 chansons au total) au mode
constant.

Capteur : la musique démarre & l'arrivée des personnes (Dans un
environnement ouvert, la distance de détection maximale est de 3
métres).
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lll.Description des fonctions de la télécommande

Alumereindre <~ (@) @ ¢ ©
©® 00
00O

Réglage de la luminosité :
s

Sélection des
chansons : 8 -

chansons au total .
Modes de minuterie :

4H : cycle de 4 heures allumé,
20 heures éteint

6H : 6H allumé, 18H éteint
8H : 8h allumé, 16 h éteint
24H : Annulation de la
minuterie”

Réglage du volume :
0-25%-50%-100%

@ AIGOSTAR

E I. Wichtige Sicherheitshinweise
1. Verwenden Sie nur die im Produkt angegebenen Batterien, und mischen Sie keine verschiedenen

spezifischen Batterien.
2. Bitte héngen Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Erstickungsunfalle zu vermeiden.

3. Bitte entsorgen Sie die Lampen am Ende ihrer Lebensdauer gemaB den Vorschriften fiir den Hausmill.

4. Vor der Lagerung miissen die Batterien entfernt werden.

5. In einer offenen Umgebung betrégt die maximale Reichweite der Fernbedienung betragt 6-8 m.

1. Installationsanleitung

1. Offnen Sie die hintere Abdeckung des Batteriefachs, legen Sie die angegebenen Batterien (3 * AA) ein
und schlieBen Sie die Batteriebox.

2. Schalten Sie die Musik mit der Funktionstaste der Batteriebox um.
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Funktionstaste des Batteriefachs: kurzes
{ Driicken zum Umschalten des Musikmodus
g

(insgesamt 8 Lieder)/Einschaltmodus

Sensor: Die Musik beginnt, wenn Personen
kommen. (In einer offenen Umgebung betragt
die maximale Erfassungsreichweite 3 m.)
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11l.Fernbedi feld und Funktionsbeschreik
Ein- und
Ausschalten . ,@@ © © | . Heligkeitseinstellung: +/-

Titelauswahl: insgesamt,_ 77@ @@
000

Lautstarkeregelung: -
0-25%-50%-100% « i —

“Timer-Modi:

4 H: Rundenzeitmessung
in4 Hein, 20 H aus

6 H: Rundenzeitmessung
in6 Hein, 18 H aus

8H: Rundenzeitmessung in
8Hein, 16 Haus

24 H: Timer abbrechen"

Temporizacion del ciclo 8H: 8H encendido,
@ Acosmar 16H apagado @ acosmar
24H: Cancelacion programada”
I. Wazne zabezpieczenia 1. Belangrijke veili ucties

1. Nalezy uzywac wylacznie baterii okreslonych w produkcie i nie mieszac roznych baterii.

2. Powiesic poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec zadfawieniu.

3. Po zakoriczeniu okresu uzytkowania nalezy wyrzucic produkt zgodnie z przepisami dotyczacymi
odpadow komunalnych.

4. Przed przechowywaniem nalezy wyjac baterie.
5. W otwartym $ odlegtos¢
1. Instrukcja instalacji

1. Otwérz tylna pokrywe komory baterii, wiéz okreslone baterie (3 x AA) i zamknij pojemnik na baterie.
2. Wiacz muzyke za pomoca przycisku funkcyjnego pojemnika na baterie.
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ia pilotem wynosi 6-8 m.
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Przycisk funkeyjny pojemnika na baterie: krétkie
naciéniecie, aby przefaczy¢ tryb muzyczny
(lacznie 8 utwordw) / tryb czuwania

Czujnik: muzyka uruchomi sie, gdy pojawia sie
ludzie. (W otwartym érodowisku maksymalna
adleglos¢ wykrywania wynosi 3 m)
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111. Panel zdalnego sterowania i opisy funkgji

. Reguladjajasnosci: +/-

Wiacz-wytacz =~ < @@ 9 ©

Wybor utworu:

facznie 8 utworéw “Tryby timera:

4H: cyk| 4 godz. wiaczone, 20

godz. wylaczone

6H: cyk 6 godz. wiaczone, 18
. godz. wylaczone

8H: cykl 8 godz. wiaczone, 16

godz. wylaczone

24H; anulowanie timera®

Regulacja glosnoéci:
0-25%-50%-100%

1. Gebruik enkel de gespecifieerde batterijen bij het product, en meng geen verschillende batterijen.
2. Hang ze buiten het bereik van kinderen om stikincidenten te voorkomen.

3. Gool het op het einde van zijn levensduur weg volgens de gemeentelijke afvalregelgeving.

4. Voor het opbergen moeten de batterijen verwijderd worden.

5.In een open gebied is de maximale afstand voor de afstandsbediening 6-8m.

I1. Installatie-instructies

1. Open de achterkant van het batterijcompartiment, steek de juiste batterijen erin (3*AA) en doe terug
dicht.

2. Wissel muziek met de functieknop van de batterijdoos.
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ijg kort indrukken om de
muziek aan te passen(in totaal 8 nummers)/blijf
in aan-modus

Sensor: muziek gaat aan als mensen komen. (In
een open omgeving is de maximale
sensorafstand 3m.)
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ll.Afstandsbedieningspaneel en functiebeschrijvingen

. Helderheid aanpassen:
/-

Zet aan - zet uit . 7@@ “Tol

“Timer modus:

4U: herhaalde timer met 4 uur
aan, 20 uur uit

6U: herhaalde timer met 6 uur
aan, 18 uur uit

8U: herhaalde timer met 8 uur
aan, 16 uur uit

24U: annuleer de timer"

liedjes in totaal

Lied selecteren:8 @

y

Volume aanpassen: <
0-25%-50%-100%

I. Salvaguardas importantes

1. Utilize apenas as pilhas especificadas no produto e nao misture pilhas especificas diferentes.

2. Pendure-os fora do alcance das criangas para evitar acidentes por asfixia.

3. Deite fora no fim da vida til, de acordo com os residuos urbanos.

4. Antes de guardar, as pilhas devem ser retiradas.

5. Num ambiente aberto, a disténcia méxima de controlo do telecomando é de 6-8 m.

I1. Instrucdes de instalagao
1. Abra a tampa traseira do compartimento da bateria, coloque as baterias especificadas (3*AA) e feche a
caixa da bateria.
2. Mudar de musica com o botao de fungéo da caixa das pilhas.
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Botdo de fungdo da caixa da bateria: premir
brevemente para mudar o modo de msica (8
cangdes no total)/modo de permanéncia

Sensor: a musica comeca quando as pessoas
chegam. (Num ambiente aberto, a distancia
4 méxima de detegdo é de 3 m).
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111.Painel de controlo remoto e descri¢des de fungdes

Ligar-desligar <

N1 10N
4H: temporizacao circular em

- 4H ligado, 20H desligado
~ 6H: temporizacao circular em
6H ligado, 18H desligado
8H: temporizacao circular em
8H ligado, 16H desligado
24H; cancelar o
temporizador®

> Ajuste do brilho: +/-

Selecdo de musicas: 8

1o —
misicas no total

Ajuste do volume: P
0-25%-50%-100%

@ AIGOSTAR

I. Fontos dvintézkedések
1. Csak a termékhez elGirt elemeket hasznalja, és ne hasznaljon egyszerre killonbszo fajtéja elemeket.
2. A fulladasos balesetek elkerilése érdekében a gyermekekiél tavol figgessze fel a termeket.
3. Kerjiik, az élettartam végén a helyi elGi helyezze a
4. Tarolas elétt vegye ki a termékbdl az elemeket.
5. Nyilt kimyezetben a taviranyito maximalis vezérlési tavolsaga 6-8 méter.
Il. Felszerelési Gtmutato
1. Nyissa ki az akkumulator rekesz hatlapjat, helyezze be a megadott elemeket (3 db AA), majd zérja be
az akkumulator rekeszt.
2. Azenevaltéshoz hasznélja az akkumulator rekesz funkciogombjat.
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4 doboz i
val( a zenei modok kozott (6sszesen 8 dal)/aHando vilagitas

o]

Erzékelé: A zene automatikusan elindul, ha valaki kézeledik
(nyilt térben legfeljebb 3 m érzékelési tavolsag).
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111.Taviranyité panel és funkcidleirasok
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Be-/kikapcsolas < — Fényerszabalyozas: +/-

Zenevalasztas:
Osszesen 8dal < |
*Idézitd modok:

4 ora: Ciklikus id6zités (4 ora
bekapcsolva, 20 6ra kikapcsolva)
6 6ra: Ciklikus idozités (6 ora
bekapcsolva, 18 6ra kikapcsolva)
8 6ra: Ciklikus idozités (8 6ra
bekapcsolva, 16 6ra kikapcsolva)
24 éra: 1d6zit6 kikapcsolasa”

Hanger6szabaly- .~ -
ozés: 0% ~ 25% —
50% - 100%

@Alacsmn




1. Délezité ochranné opatrenia

1. Poutzivajte len batérie uvedené na vyrobku a nemiesajte rézne Specifické batérie.

2. Zaveste ich mimo dosahu deti, aby ste predisli nehodam udusenim.

3. Po skonceni Zivotnosti zlikvidujte ako komunalny odpad.

4. Pred uskladnenim batérie vyberte.

5.V otvorenom prostredi je maximalny dosah ovladania dialkovym ovladacom je 6-8 m.

Il. Pokyny na instalaciu

1. Otvorte zadnu krytku batériového priestoru, vlozte ur¢ené batérie (3x AA) a zatvorte batériovy priestor.
2. Na prepinanie skladieb pouzite funkéné tlacidlo batériového priestoru.
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Funkéné tlacidlo batériového boxu: kratke stlacenie prepina medzi
hudobnymi rezimami (celkom 8 skladieb)/trvaly svetelny rezim

Senzor: Hudba sa spusti, ked'sa niekto pribliZi (v otvorenom priestore
ima I t snimania 3 m)
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111.0vladaci panel a popis funkcii

5;;:::.‘:/ — @ @ o ¢ ~ Nastavenie jasu: +/-
o @ @@
Celkom 8 skladieb ‘Casové rezimy:

4 hodiny: Cyklické ¢asovanie (4 hodiny

. I. ZNpavTIK& HETPO Ao@aAEing

1. XPNOYIOTIOLEITE HOVO TIC UMATOPIEG TTOU UTIOSEKVHOVTAL UTO TPOIOY Kt Y OVOEIVUETE

praTopieg énuwopmmu OOV,

2. NMopakahoVpE KPEPATTE TN YIPAGVTA HAKPLY OO Ta TIAUSIA VIO VO OTTOQUYETE ATUXTHATO TVIYHOU.

3. NMapakaholpe omoppiyTe TO TPOIOV 0TO TEAOG TNG SLAPKEIG (WG TOL TUHPWVA PE TOUG

KaOVIGHOUG GUAOYNG GIOPPIHPATWY TOU S0V GG,

4. Npw amod my amobrikeuon, ot umxuxpiz( TIPETIEL VO AYAUPOVVTAIL.

5 e avoixtd mepEAov, N péyioTn amboTacn ehéyxou Tou THAEKELLOTNPiov eiva 6-8 péTpa.
1l. O8nyisg sykataoTaong

1. Avoi&te To Tiiow KGAVPHK TOU SLapEPITHATOG PTTATAPIWY, TOTIOBETTTE TIC kaBopiopéveg

pmatopieg (3x AA) kot kAeloTe To Slapépopa.

2. ANGETE HOUOIKI) XPNOIHOTIOWWVTAG TO KOUMTHL AELTOUPYIOG TOU SIOPEPITHATOG HTIOTOPILY.
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Kouprit GbvTopo TérTa yio evahay
HETOED poumxwv Azlmupylmv (ouvohikd 8 Tpayolsia)/AerToupyia
GUVEXOUE PWTIOHOY
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: H povoud Eekivé 6Tav TANLGEL KATIOL0G (o€ avoiXté
X6po, péyioT evaioBnoia
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HL.Mivakag EAéyXOU XTTOHAKPUOHEVOU XEIPLOTNPIOU KL TIEPLYPAPES
Asttoupylw X

B - viktige sikkerhetstiltak

1. Bruk kun de batteriene som er spesifisert for produktet, og ikke bland ulike batterier
2. Heng den utenfor barns for & forhindre

3. Kast den ved slutten av levetiden i samsvar med de kommunale avfallsforskriftene.

4, For oppbevaring skal batteriene tas ut.

5.1 3pne omgivelser er den maksimale kontrollavstanden for fiemkontrollen er 6-8 meter.

Il Installasjonsinstruksjoner

1. Apne bakdekselet pa batterikompartimentet, legg inn de angitte batteriene (3*AA), og lukk batteriboksen.
2. Bytt musikk med funksjonsknappen pé batteriboksen.
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kort trykk for & bytte mellom
lysmodus

(totalt 8 sanger

Sensor: musikken starter nar det er personer i naerheten (i apent
milje er maksimal deteksjonsavstand 3m).
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1L Fjer

ivelser

Pa/Av <

> Lysstyrkejustering: +/-

Evepyomoinan /
Amevepyooinan

. POBuon purtawoTnTOG +/~

zapnuté, 20 hodin vypnuté)

6 hodin: Cyklické éasovanie (6 hodin
zapnuté, 18 hodin vypnuté)

8 hodin: Cyklické éasovanie (8 hodin
zapnuté, 16 hodin vypnuté)

24 hodin: Zrugenie Easovaca”

Nastavenie hlasitosti: .~
0% - 25% - 50% -
100%

@ AIGOSTAR

1. Viktiga skyddsatgarder

1. Anvand endast de batterier som anges i produkten och blanda inte olika specifika batterier.
2. Hang dem utom rackhall for barn for att forhindra kvavningsolyckor.

3. Kassera lamporna nar de ar uttjanta i enlighet med de kommunala avfallsbestammelserna.
4. Fore forvaring ska batterierna avlagsnas.

5.1 en Gppen miljd ar det maximala kontrollavstandet for fiarrkontrollen ar 6-8 m.

1. Installationsanvisningar

1. Oppna batteriluckan, sétt i de angivna batterierna (3 st AA) och sténg luckan.

2. Vaxla mellan latar med funktionsknappen pa batterifacket.
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kort tryck for att vaxla mellan

(totalt 8 latar)

Sensor: Musiken startar nar nagon narmar sig (6ppet utrymme,
i and 3 m)
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111, Fjsrrkont

Pa/Av

@ @ — Ljusstyrkeregler: +/-

6000

Létval: Totalt 8 latar

“Tidinstaliningslagen:
4 timmar: Cyklisk timer (4
timmar pd, 20 timmar av)

Emihoyn) Tpayoudiof:« "Aetoupylec ypovoSiakérTn;
o payois | (@) E) @) @ 4 ope: Fohuie ypovoBaabrTg
(4 Gypeg evepyo, 20 GpeC amevepyo)
6 pEC; KUKAKOG XpOvoBIaKoTITNG
— . (6 Gpeg svepyd, 18 Gpec amevepyd)
8 (pec; KUKAKOG XpOvOBIaKGTITNG

PUBLIoN évtaonc: 0% b <66 XPC ;
(8 dopec evepyo, 16 peG amevepyd)

- 25% - 50% - 100%
@ cosmar

24 Gypec; AkUpuwon xpovosLakéTT”

@ I. Masuri importante de precautie

1. Utilizati numai bateriile specificate in produs si nu amestecati baterii specifice diferite

2. Va rugam sa le atamati departe de raza de actiune a copillor pentru a preveni accidentele de sufocare.

3. Va rugam sa le aruncati la sfarsitul duratei de viaté in conformitate cu deseurile municipale.

4. Inainte de depozitare, baterile trebuie indepartate.

5. Intr-un mediu deschis, distanta maxima de control a telecomenzii este de 6-8 m.

II. Instructiuni de instalare

1. Deschideti capacul compartimentului pentru baterii, introduceti bateriile specificate (3*AA) si inchideti
cutia de baterii.

2. Schimbati melodiile folosind butonul functie al cutiei de baterii.

0 O

Butonul functional al cutiei e baterii: apésare scurta pentru a
comuta intre modurile muzicale (8 melodii in total)/mod lumina
continua

Senor: muzica poreste cand sunt persoane in apropiere (in
mediu deschis, distanta maxima de detectare este de 3m).

o7
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11l.Panou de control la distanta escrieri ale functiilor

Pornit/Oprit — — Reglare luminozitate: +/-

Selectie melodii: 8 <
melodii in total

Volymreglering: 0% - .~
25% - 50% — 100%

@ acosTar

6 timmar: Cyklisk timer (6
timmar pd, 18 timmar av)
8 timmar: Cyklisk timer (8
timmar pd, 16 timmar av)
24 timmar: Avbryt timer"

1. Pol

&) 1. Dilezita bezpecnostni opatieni
ivejte pouze baterie uvedené ve vyrobku a nekombinujte riizné specifikace baterii.

2. Zavéste je mimo dosah déti, abyste pfedesli nehodam zplisobenym udusenim.
3. Po skonceni zivotnosti je zlikvidujte v souladu s predpisy o komunalnim odpadu.

4. Pred uskladnénim musi byt bateri

ie vyjmuty.

5.V otevieném prostiedi je maximalni vzdalenost k ovladani dalkovym ovladacem je 6-8 m.

11. Pokyny pro instalaci

1. Oteviete zadni kryt bateriového prostoru, viozte urcené baterie (3x AA) a zaviete bateriovy prostor.

2. Pepinejte skladby pomoci funkés

0 tlad
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a bateriového prostoru.

\

Reglare volum: P
0-25%-50%-100%

@ AIGOSTAR

*Moduri timer:
4H: temporizare circulara -
4H pornit, 20H oprit

6H: temporizare circulara -
6H pornit, 18H oprit

8H: temporizare circulara -
8H pornit, 16H oprit

24H: anuleaza temporizarea®

Sangvalg: 8 sanger <

totalt @ @ @ "Tidermodus:
4H: s\rku\arndtakmg H
P& 20H av

P 6H: s\rku\artidtakmg 6H

Volumjustering: & | pa 18Hav

0-25%-50%-100% BH swrku\asrndtakmg 8H
pa,

16H av
5 24H; avbryt tidtakingen®
AIGOSTAR

al Vazne mere zastite
1. Koristite samo baterije navedene u proizvodu i nemojte mesati razlicite navedene baterije.
2. Okatite ih van domasaja dece kako biste spreili nezgode zbog gusenja.

3. Odbacite na kraju radnog veka u skladu sa komunalnim otpadom.

1.pre skladiétenja baterije se moraju ukloniti

5.U okruzenju, i udaljenost
1l. Uputstvo za ugradnju

1. Otvorite poklopac odeljka za baterije, stavite navedene baterije (3*AA) i zatvorite kutiju za baterije.
2. Menjajte muziku pomocu dugmeta za funkiju kutije za baterije.
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ja daljinskog upravijaca je 6-8 m.

= - +

Funkciono dugme kutije za baterje: kratkim pritiskom se menja
izmedu muzickih modova (ukupno 8 pesama)/kontinualni osvetljeni
mod

Senzor: muzika pocinje kada su ljudi u blizini (u otvorenom prostoru,
maksimalna razdaljina detekcije je 3m).

11l.Daljinski upravljaé i opisi funkcija

Ukljuéiflskljuei < Podesavanje osvetlienja: +/-
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Podesavanje jacine zvuka:

0-25%-50%-100%

4H:

ukljuéeno, 20H iskfjuéeno
6H: kruzno vreme - 6H
ukljuéeno, 18H iskfjuéeno
8H: kruzno vreme - 8H

ukljuceno, 16H iskljuceno

@ ~costar 24H: poniétava tajmer”

1. Vigtige sikkerhedsforanstaltninger
1. Brug kun de batterier, der er specificeret i produktet, og bland ikke forskellige specifikke batterier.

2. Haeng dem uden for berns

for at forhindre

3. Bortskaf dem efter endt levetid i

med

de

4.For opbevaring skal batteriere tages ud

5.1 et abent miljg er den mak for fj

11. Installationsvejledning

erpa6-8m.

1. Agn bagcoveret pa batterirummet, indsaet de angivne batterier (3*AA), og luk batteriboksen.

2. Skift musik med funktionskna
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en pé batteriboksen.

+

Funkéni tlacitko bateriové skfiniky: kratké stisknuti prepina

mezi hudebnimi rezimy (celkem 8 skladeb)/trvaly osvétlovaci

rezim

Snimac: Hudba se spusti, kdyz se nékdo pfiblii (v otevieném
prostoru maximalni dosah 3 m).

11l.Dalkovy ovladaci panel a popis funkci

Zapnuti / vypnuti < ——@ @

Ve slcky: Cekem <
skladeb

Nastaveni hlasitosti: 0% — =
25% - 50% - 100%

0000

@ AIGOSTAR

> Nastavent jasu: +/-

“Casové rezimy:

4hodiny: Cyklické casovan

(4 hodiny zapnuto, 20 hodin

vypnuto)

6 hodin: Cyklické asovéni (6
___hodin zapnuto, 18 hodin

ypnuto)

8 hodin: Cyklické asovéni (8

hodin zapnuto, 16 hodin

vypnuto)

24 hodin: Zrugeni ¢asovace’

kort tryk for at skifte mellem
inuerlig lys-tilst:

(i alt 8 sang

Al 5

Sensor: musikken starter, nar der er personer i naerheden (i
abent miljg er den maksimale detekteringsafstand 3m).
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Teend/Sluk < Lysstyrkejustering: +/-

Valg af sang:8 <

sange i alt "Tidindstillingsmoder:
4H: cirkuleer tidsindstilling
—4H teendt, 20H slukket
6H: cirkuleer tidsindstilling

, - 6H taendt, 18H slukket
8H: cirkuleer tidsindstilling
—8H teendt, 16H slukket
24H: annullerer
tidsindstillingen”

Lydstyrkejustering:
0-25%-50%-100%

@ AIGOSTAR

I.Baxknmsi 3axoam 6e3neku
1. BukopucToByitTe Tinbky Ti Gatapei, ki BKasaHi B IHCTPYKLLii 40 BUPOBY, i He 3MiluyiTe pi3Hi TANK

6arapeil.
2. Bilwaiire ix y HEAOCTYIHOMY A3 AiTeit MiCu, 1406 3aMOGIITA HeWaCHUM BANGAKaM YAYLIEHHS.
3. Micns 3aKiHUeHHA TepMiHy YKo y pasom 3

4. Mepea 36epirauHam BuiiniTs 6arapei.

5. Y BiAKPUTOMY CePEAOBILL MaKCUMaNbHa AMCTaHLIiA KepyBaHHS NyAbTOM CTaHOBMTS 6-8 MeTpis.
Il IHcTpyKLia 3 MOHTaXy

1. BiakpuiiTe 3aaHI0 KpUWKY BIACIKY AnA BaTapeiiok, BCTaBTe BkasaHi baTapeiiku (3*AA) Ta 3akpuitTe
BiACiK.

2. MepemuKarite My3uKy 3a AONOMOrOI0 KHOMKK GyHKUIT BiaCiky AnA 6aTapeiiok.
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BiACiKy: kopoTke
HATUCKaHHA NePeMUKaE My3UUHI peXumMm (BCbOro 8 niceHb)/pexium
NOCTIAHOTO MiACBIUyBaHHA

LT MK TOAKAETLCH, KO NOPY € 1A (y EI/_\KpMmMy

1IL.MyAbT ANCTaHUINHOrO KepyBaHHsA Ta onuc GyHKLin

YiMKHeHo/BUMKHEHO

Bubip nicki: Bcboro 8
nicerb

PerynioBaHHA ryuHOCTI:

0-25%-50%-100%
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PerynmsaNHw ACKPaBOCTI:
s

"Pexumu Taitmepa:

4H: uMKnivHwA Taimep — 4H
yBiMKHeHO, 20H BUMKHEHO
6H: uukniuHui Taiimep — 6H
yBIMKHeHO, 18H BuMKHeHO
8H: umkniuHui Taiimep — 8H
yBIMKHeHO, 16H BiMKHeHO
24H: ckacysay Taimep”



